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See the notice on TED website

731934-2026 - Mise en concurrence
Tchéquie – Travaux de construction – Realizace protipovodňových opatření města Brna - Etapy 
IX,X,XI – výběr zhotovitele
OJ S 205/2026 22/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: statutární město Brno
Adresse électronique: tvrdik@portos.cz
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Realizace protipovodňových opatření města Brna - Etapy IX,X,XI – výběr zhotovitele
Description: Předmětem zadávacího řízení je uzavření smlouvy o dílo dle Smluvních 
podmínek pro výstavbu pozemních a inženýrských sítí staveb projektovaných objednatelem 
dle FIDIC RED BOOK, 1. vydání, 1999, vydaných v českém překladu Českou asociací 
konzultačních inženýrů (CACE) v roce 2017, a dalších dokumentů tvořících smlouvu o dílo. 
Předmětem plnění Veřejné zakázky jsou stavební práce v rámci realizace Díla zahrnující 
zejména činnosti dle odst. 4.2.4 Zadávací dokumentace. Kompletní seznam realizovaných 
stavebních objektů v rámci Veřejné zakázky je uveden v příloze č. 7 ZD. Dílo je děleno na 
následující Sekce: a) Sekce 1 – Stavební objekty přeložek; b) Sekce 2 – Stavební objekty 
zařazené do projektu – Způsobilé výdaje; c) Sekce 3 – Stavební objekty zařazené do projektu 
– Nezpůsobilé výdaje; d) Sekce 4 – Stavební objekty zařazené mimo projekt, (v 
podrobnostech k jednotlivým Sekcím viz příloha č. 7 ZD /Technická specifikace/). Dodavatel 
bude provádět stavební práce při realizaci Díla, konkrétně se jedná o výstavbu 
protipovodňových opatření, a to včetně provedení souvisejících terénních a krajinných úprav, 
a to za podmínek dále specifikovaných ve Smlouvě.
Identifiant de la procédure: cf615b69-7f3d-41c7-8daa-2223da12923a
Identifiant interne: Realizace protipovodňových opatření města Brna - Etapy IX,X,XI – výběr 
zhotovitele
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Blíže viz ZD.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233162 Travaux de construction de pistes cyclables, 
45247230 Travaux de construction de digues, 45221000 Travaux de construction de ponts et 
de tunnels, de puits et de passages souterrains, 45232400 Travaux de construction d'égouts, 
45233161 Travaux de construction de chemins piétonniers, 45111100 Travaux de démolition, 
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45240000 Travaux de construction d'ouvrages hydrauliques, 45246100 Construction de murs 
de rive, 45246400 Ouvrages de protection contre les inondations, 45112000 Travaux de fouille 
et de terrassement, 45262340 Travaux d'injection de ciment, 42122220 Pompes à eaux 
d'égouts, 71320000 Services de conception technique, 71300000 Services d'ingénierie, 
90400000 Services des eaux usées, 45112700 Travaux d'aménagement paysager

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Pays: Tchéquie
Informations complémentaires: Místem plnění Veřejné zakázky je Česká republika. Místem 
předání výstupů je sídlo Odboru investičního Zadavatele, tj. Kounicova 966/67a, 602 00 Brno. 
Místo výkonu Díla je blíže specifikováno v příloze č. 7 ZD. Místem plnění Veřejné zakázky v 
rámci záruční doby Stavby je místo dle odst. 12.2 ZD, pokud se nejedná o místo výkonu Díla 
dle odst. 12.3 ZD.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 970 000 000,00 CZK

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zadavatel v souladu s ust. § 242 odst. 5 ZZVZ stanovuje, že 
námitky proti zadávacím podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci lze podat nejpozději 72 
hodin před skončením lhůty pro podání nabídek.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: Zákon č. 134/2016 Sb., o 
zadávání veřejných zakázek

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Realizace protipovodňových opatření města Brna - Etapy IX,X,XI – výběr zhotovitele
Description: Předmětem zadávacího řízení je uzavření smlouvy o dílo dle Smluvních 
podmínek pro výstavbu pozemních a inženýrských sítí staveb projektovaných objednatelem 
dle FIDIC RED BOOK, 1. vydání, 1999, vydaných v českém překladu Českou asociací 
konzultačních inženýrů (CACE) v roce 2017, a dalších dokumentů tvořících smlouvu o dílo. 
Předmětem plnění Veřejné zakázky jsou stavební práce v rámci realizace Díla zahrnující 
zejména činnosti dle odst. 4.2.4 Zadávací dokumentace. Kompletní seznam realizovaných 
stavebních objektů v rámci Veřejné zakázky je uveden v příloze č. 7 ZD. Dílo je děleno na 
následující Sekce: a) Sekce 1 – Stavební objekty přeložek; b) Sekce 2 – Stavební objekty 
zařazené do projektu – Způsobilé výdaje; c) Sekce 3 – Stavební objekty zařazené do projektu 
– Nezpůsobilé výdaje; d) Sekce 4 – Stavební objekty zařazené mimo projekt, (v 
podrobnostech k jednotlivým Sekcím viz příloha č. 7 ZD /Technická specifikace/). Dodavatel 
bude provádět stavební práce při realizaci Díla, konkrétně se jedná o výstavbu 
protipovodňových opatření, a to včetně provedení souvisejících terénních a krajinných úprav, 
a to za podmínek dále specifikovaných ve Smlouvě.
Identifiant interne: Realizace protipovodňových opatření města Brna - Etapy IX,X,XI – výběr 
zhotovitele
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5.1.1.
 
Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45246100 Construction de murs de rive, 45240000 
Travaux de construction d'ouvrages hydrauliques, 45111100 Travaux de démolition, 45112000 
Travaux de fouille et de terrassement, 45112700 Travaux d'aménagement paysager, 
45221200 Travaux de construction de tunnels, de puits et de passages souterrains, 45232400 
Travaux de construction d'égouts, 45233161 Travaux de construction de chemins piétonniers, 
45233162 Travaux de construction de pistes cyclables, 90400000 Services des eaux usées, 
71300000 Services d'ingénierie, 45247230 Travaux de construction de digues, 45246400 
Ouvrages de protection contre les inondations, 45247230 Travaux de construction de digues, 
45262340 Travaux d'injection de ciment, 42122220 Pompes à eaux d'égouts, 71320000 
Services de conception technique
Options: 
Description des options: Pískovna Černovice Zadavatel si v souladu s ust. § 100 odst. 1 ZZVZ 
vyhrazuje možnost snížení rozsahu činností vztahujících se k ukládání odpadu na skládce. 
Dodavatel v rámci Výkazu výměr (příloha č. 9 ZD) naceňuje mimo jiné agregované položky, 
jejichž předmětem je nakládka, doprava, vykládka (dále jen „Činnost související se 
skládkováním“), a současně poplatek za uložení odpadu (dále jen „Odměna za skládkování“); 
Činnost související se skládkováním a Odměna za skládkování v součtu tvoří hodnotu 
příslušné „Vyhrazené položky“. Všechny dotčené Vyhrazené položky jsou uvedeny v příloze č. 
24 ZD. Blíže viz odst. 24.1 ZD. Kácení dřevin Zadavatel si v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ 
vyhrazuje možnost zúžení předmětu plnění vybraného dodavatele o provedení kácení dřevin v 
rozsahu a na pozemcích specifikovaných v příloze č. 7 ZD (Technická specifikace) (dále jen 
„Kácení"). Blíže viz odst. 24.2 ZD. Demolice chatek Zadavatel si v souladu s ust. § 100 odst. 1 
ZZVZ vyhrazuje možnost zúžení předmětu plnění vybraného dodavatele o provedení demolice 
staveb (chatek) specifikovaných v příloze č. 7 ZD (Technická specifikace), včetně odstranění a 
likvidace vzniklého odpadu (dále jen „Demolice"). Blíže viz odst. 24.3 ZD. Preliminář Zadavatel 
si v souladu s ust. § 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje právo požadovat po dodavateli provedení 
činností spočívajících v zajištění úpravy, přemístění, zabezpečení a ochrany sítí technické 
infrastruktury a objektů ve vlastnictví nebo správě třetích osob (dále jen „cizí správce“), které 
se nacházejí v místě plnění nebo jsou plněním dotčeny, a to nad rozsah vymezený 
projektovou dokumentací a soupisem stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr. 
Blíže viz odst. 24.4 ZD. Změna stavebních objektů Zadavatel si v souladu s ust. § 100 odst. 1 
ZZVZ vyhrazuje změnu závazku ze Smlouvy spočívající v tom, že kterýkoliv stavební objekt 
uvedený v příloze č. 7 ZD (Technická specifikace) může být v průběhu plnění Veřejné zakázky 
přeřazen ze Sekce 1 a/nebo Sekce 2 (dále společně jen „Dotované Sekce“) do Sekce 3 a
/nebo Sekce 4 (dále jen „Nedotované Sekce“) (dále jen „Přeřazení"), a to za podmínek a 
postupem podle tohoto článku. Přeřazení nemění rozsah, druh, technické parametry ani 
kvalitu prací tvořících předmět Díla, nemění celkovou Smluvní cenu Díla (vyjma případného 
postupu dle Pod-čl. 13.2 nebo Pod-čl. 13.3 Podmínek) ani osobu Zhotovitele, a nezakládá tak 
podstatnou změnu závazku ve smyslu ust. § 222 ZZVZ. Jediným důsledkem Přeřazení je 
změna zařazení příslušného stavebního objektu z Dotovaných Sekcí do Nedotovaných Sekcí. 
Blíže viz odst. 24.5 ZD. Vyhrazená změna dodavatele je blíže uvedena v odst. 24.6 ZD.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Pays: Tchéquie

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 106 Mois

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 970 000 000,00 CZK

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Ve vztahu k povaze a smyslu této Veřejné zakázky Zadavatel vyhodnocuje dopad 
na životní prostředí při plnění této Veřejné zakázky jako pozitivní, když výstupem z předmětu 
plnění zadávané Veřejné zakázky jsou stavební práce směřující k hospodárnému nakládání s 
vodními zdroji a jejich regulaci. Zadavatel dále mj. požaduje, aby dodavatel předcházel vzniku 
odpadů stanovením hierarchie nakládání s nimi a aby prosazoval základní principy ochrany 
životního prostředí a zdraví lidí při nakládání s odpady.
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Zadavatel ve vztahu k realizaci Díla aplikuje zásadu Do No Significant Harm. 
Zhotovitel je povinen zajistit, že nejméně 70 % (hmotnostních) stavebního a demoličního 
odpadu neklasifikovaného jako nebezpečný (s výjimkou v přírodě se vyskytujících materiálů 
uvedených v kategorii 17 05 04 v Evropském seznamu odpadů stanoveném rozhodnutím 2000
/532/ES) vzniklého na staveništi, bude připraveno k opětovnému použití, recyklaci a k jiným 
druhům materiálového využití, včetně zásypů, při nichž jsou jiné materiály nahrazeny 
odpadem, v souladu s hierarchií způsobů nakládání s odpady a protokolem EU pro nakládání 
se stavebním a demoličním odpadem.
Objectif du marché public stratégique: Achat innovant
Description: Ve vztahu k povaze a smyslu této Veřejné zakázky Zadavatel uvádí, že po 
dodavateli požaduje implementaci nového nebo značně zlepšeného produktu, služby nebo 
postupu souvisejícího s předmětem Veřejné zakázky, bude-li to vzhledem k plnění předmětu 
Veřejné zakázky možné a vhodné.
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Zadavatel naplňuje ve vztahu k povaze a smyslu této Veřejné zakázky tuto 
zásadu zejména tak, že dodavatel je povinen plnit veškeré povinnosti vyplývající z právních 
předpisů, zejména pak z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti zaměstnanosti a 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, a to vůči všem osobám, které se na realizaci předmětu 
Veřejné zakázky budou podílet. Plnění těchto povinností bude dodavatel povinen zajistit 
rovněž u svých poddodavatelů, přičemž bližší podmínky jsou stanoveny v návrhu Smlouvy. 
Zadavatel v této souvislosti po dodavateli rovněž požaduje, aby zajistil řádné a včasné plnění 
finančních závazků svým poddodavatelům, a to za podmínek uvedených ve Smlouvě. V 
případě, že dodavatel nezajistí řádné a včasně plnění závazků svým poddodavatelům, má 
poddodavatel právo se obrátit na správce stavby s žádostí o určení platby tomuto 
poddodavateli. Ve vztahu k povaze a smyslu této Veřejné zakázky dodavatel zapojí do 
realizace předmětu Veřejné zakázky alespoň deset (10) osob znevýhodněných na trhu práce 
na min. dvanáct (12) měsíců. Osobami znevýhodněnými na trhu práce pro účely této Veřejné 
zakázky se rozumí: a) osoby se zdravotním postižením (osoba splňující některou ze 
zákonných definic podle ust. § 67 odst. 2, odst. 3 nebo odst. 4 zákona č. 435/2004 Sb., o 
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zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů), (dále jen „zákon o zaměstnanosti“); b) osoby s 
vypracovaným individuálním akčním plánem dle ust. § 33 zákona o zaměstnanosti (např.: 
osoba zařazená do evidence uchazečů o zaměstnání nepřetržitě po dobu nejméně pěti /5/ 
měsíců). Evidenci po dobu přesahující uvedený časový úsek lze přitom bonifikovat v rámci 
hodnocení (např. zvláštní hodnocení pro osoby evidované po dobu delší dvanácti /12/ 
měsíců); c) osoby nekvalifikované či s nízkou kvalifikací (osoba, která dosáhla v rámci 
systému CZ-ISCED 2011 nejvýše stupně vzdělání 2, tedy završila alespoň: 2. stupeň základní 
školy, 1. až 4. ročník osmiletých, resp. 1. až 2. ročník šestiletých středních škol); d) osoby 
starší padesáti pěti (55) let; e) absolventi (tj. osoba bez pracovní zkušenosti po skončení její 
soustavné přípravy na budoucí povolání; obor a případnou úroveň vzdělání přitom dodavatel 
stanoví tak, aby odpovídala předmětu Veřejné zakázky); f) mladí lidé do dvaceti čtyř (24) let (tj. 
osoba bez pracovní zkušenosti, která dosud nedosáhla věkové hranice dvaceti čtyř /24/ let); g) 
osoby po skončení rodičovské dovolené (tj. osoba, která ztratila zaměstnání nejpozději do 
šesti /6/ měsíců ode dne skončení rodičovské dovolené); h) osoby po propuštění z výkonu 
trestu odnětí svobody (tj. osoba, která se octla bez zaměstnání bezprostředně po propuštění z 
výkonu trestu odnětí svobody, a to i podmíněném); i) osoby se záznamem v evidenci rejstříku 
trestů (tj. osoba, jejíž evidence rejstříku trestů obsahuje informaci o odsouzení). Možnost a 
účelnost zaměstnání osob znevýhodněných na trhu práce posoudí dodavatel zejména s 
ohledem na charakter, rozsah a náročnost prací, které by tyto osoby měly vykonávat, a rovněž 
s ohledem na dostupnost této pracovní síly na pracovním trhu. Podrobnosti jsou uvedeny v 
návrhu Smlouvy.
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: Autre
Critères marchés publics écologiques: Autres critères applicables aux marchés publics 
écologiques
Objectif social promu: Possibilités d’emploi des chômeurs de longue durée, des personnes 
défavorisées et/ou des personnes handicapées
L'achat public innovant: Les travaux, fournitures ou services faisant l’objet du marché 
impliquent une innovation en matière de processus.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Nabídková cena
Description: V rámci tohoto kritéria bude hodnocena nabídková cena za předmět plnění 
Veřejné zakázky zpracovaná v souladu s čl. 23. ZD.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Zkušenosti klíčových členů realizačního týmu dodavatele
Description: V rámci tohoto kritéria bude Zadavatel hodnotit zkušenosti níže uvedených členů 
realizačního týmu dodavatele (na každé pozici budou Zadavatelem hodnoceny zkušenosti 
pouze jedné osoby, které budou uvedeny nad rámec kvalifikace požadované dle ust. § 79 
odst. 2 písm. c) ZZVZ), kteří budou odpovídat za výstavbu: a) Hlavní stavbyvedoucí, b) 
Stavbyvedoucí protipovodňových opatření. Blíže viz ZD.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
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5.1.11.
 
Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezak.brno.cz/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezak.brno.cz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: tchèque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 0 Mois
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Zadavatel předpokládá financování Veřejné zakázky z Operačního 
programu Životní prostředí 2021–2027 v rámci 109. výzvy Ministerstva životního prostředí k 
podávání žádostí o poskytnutí podpory – Protipovodňová opatření.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Podmínkou pro podání 
návrhu k ÚOHS je podání námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy 
se stěžovatel dozvěděl o domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do 
uzavření smlouvy nebo do chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za 
ukončenou. Námitky proti úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen 
podle zákona uveřejnit či odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich 
uveřejnění či doručení stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
žádostí o účast, musí být námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele 
doručeny Zadavateli nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena 
lhůta pro podání nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém 
nákupním systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být 
zadavateli doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být 
námitky proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. 
Zadavatel může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky 
podle § 242 odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 
242 odst. 3 nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu 
podle § 212 odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto 
oznámení. Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i 

https://ezak.brno.cz/
https://ezak.brno.cz/


731934-2026 Page 7/8

Zadavateli do 10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel 
námitky odmítnul nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách 
nerozhodl. Po uzavření smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze 
návrh na uložení zákazu plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na 
uložení zákazu plnění smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů 
ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 
zákona s uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Úřad pro 
ochranu hospodářské soutěže

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: PORTOS, advokátní kancelář s.r.o.
Numéro d’enregistrement: 48118753
Adresse postale: Hvězdova 1716
Ville: Praha
Code postal: 14000
Subdivision pays (NUTS): Hlavní město Praha (CZ010)
Pays: Tchéquie
Adresse électronique: tvrdik@portos.cz
Téléphone: +420 224827884
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Numéro d’enregistrement: 65349423
Adresse postale: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Ville: Brno
Code postal: 60200
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Subdivision pays (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Pays: Tchéquie
Adresse électronique: posta@uohs.cz
Téléphone: +420 542167111
Adresse internet: https://uohs.gov.cz
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: statutární město Brno
Numéro d’enregistrement: 44992785
Adresse postale: Dominikánské nám. 196/1
Ville: Brno
Code postal: 60200
Subdivision pays (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Pays: Tchéquie
Adresse électronique: tvrdik@portos.cz
Téléphone: +420 224827884
Profil de l’acheteur: https://ezak.brno.cz/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier: 719102-2026
Principale raison du changement: Mise à jour d’informations
Description: V návaznosti na charakter vysvětlení zadávací dokumentace došlo k prodloužení 
lhůty pro podání nabídek.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: V návaznosti na charakter vysvětlení zadávací dokumentace 
došlo k prodloužení lhůty pro podání nabídek.
Les documents de marché ont été modifiés le: 20/10/2026

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a7637dbd-0aa4-4218-af6d-c994fa967e11  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 20/10/2026 21:16:03 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: tchèque
Numéro de publication de l’avis: 731934-2026
Numéro de publication au JO S: 205/2026
Date de publication: 22/10/2026
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